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PL-380 Funcional Diagrama de Blocos

PL-380 é utilizando microchips DSP si4734 (a partir de silicio Labs nos EUA) para
digitalizar o / FM base de um sinal de radiodifusdo analégico AM nas modernas
principios software e tecnologia de radio. Pode altamente melhorar a sensibilidade, a
selectividade, a relacdo S / N de radio e anti-interferéncias.
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AO CONTROLE LOCALIZACOES
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Botdo de energia

Display & botéo Bloquear

FM ST. botéo

botdo FM / ATS (FM seletor de banda e armazenamento Auto Tuning)
MW botédo / LW (MW / LW banda selector & Storage Auto Tuning)
Botdo SW / ATS (SW banda metro selector & Storage Auto Tuning)
Botdo ENTER / APAGAR

0-9 teclas numeéricas (teclas numéricas)

botdo MEMORY (Armazenamento de estacdes de radio) / seletor de tipo BATERIAS
AM botéo / BW (largura Band)

. VM (Ver Memory) & botdo SCAN

VF (Ver Frequency) & botdo SCAN

botdo ETM (Easy Modo de sintonizagéo)

LUZ / SNOOZE

LOCK

botdo TIME (Tempo defini¢cdes)

Botédo de alarme (Alarme definigdes)

fone de ouvido

USB 5V DC-JACK

. FM & SW TELESCOPICO ANTENA

. MULTIFUNCIONAL TUNING KNOW

. Esteja para tras

. botéo de volume

BATERIA COMPARTIMENTO
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TELA DE LCD
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1. Indicador de consumo de bateria / Indicador de carga
2. TEMPORIZADOR ON INDICADOR
3. ALARME ON/OFF INDICADOR
" a9 "Alarme por radio
" & "Alarme por cigarra
4. Temperatura (Temp.)
5. AM, indicador de PM para o reldgio formato de 12 horas
6. indicadores de sinal

dBu: unidade de poténcia do sinal
dB: sinal-ruido (S / N) unidade
7. ALARME INDICADOR DE TEMPO
8. Indicador de banda SW Medidor
9. ETM indicador
10. afinagdoRapidez
" > "Sintonia lenta
" >> "Sintonia Rapida
11. kHz: funidade requéncia para MW,
LW & SW MHz: unidade de frequéncia
para FM
12. exibir o numero Digital (4 digitos)
Com réadio off: tempo de alarme, temperatura
Com o radio em: unidades de forca dos sinais SNR, hora do alarme, temperatura,
hora local, endereco de memaria, banda / metro.
13. endereco de memoria pré-definida.
14. Numero Digital Display
Com radio off: hora local, as
configuracdes do sistema com radio on;
frequéncia de radio
15. indicador de bloqueio
16. FM indicador de status estéreo.
17. indicador de banda
18. As baterias recarregaveis indicador de estado.



GUIA RAPIDO

Configuracfes de tempo

1. Presséo longa botdo [TIME] até que "hora" pisca no visor. Gire o botao [TUNING] para
ajustar a "hora" correta.

2. botéo de curto-prima [TIME] novamente, gire o botdo [TUNING] para ajustar "minuto".

3. Pressione o botdo [TIME] novamente para confirmar a sua configuragcéo de tempo.

Configuracfes de alarme

1. Pressao longa botédo [ALARME]. Rodar o [SINTONIA] botdo quando "horas" esta a piscar
no mostrador.

2. Prima o botdo [ALARM] novamente, o "minuto” piscando. Gire o botéo [TUNING] para

ajustar o "minuto”.

3. Prima o botdo [ALARM] novamente para selecionar 1 ~ 90 minutos para a duracdo do

alarme e de ser desligado depois.

4. Finalmente, curta pressione o botdo [ALARM] novamente para confirmar.

5. Paraativar o botdo de alarme, pressione rapidamente [ALARME] para selecionar entre

alarme por radio ou buzina.

Nota: Nasecdo Alarme, [ u» ] Meio de alarme esta definido pararadio-on; [ £ ] Significa ALARME é
definido como campainha, ou se o visor permanece em branco, o que significa que o alarme é desligado.

Ouca o radio
1. botdo de curto-prima [POWER] para ligar o radio.

2. Selecione FM, premindo o botdo [FM], MW ou LW, pressionando o botdo [MW / LW], SW,
pressionando o botdo[ ~]ou[ ] sequencialmente até selecionar a banda medidor desejado.

3. Virar 0 botdo TUNING a sua estacao de radio desejada.
4. Vocé pode também dirigir-chave nos nimeros de frequéncia pressionando as teclas numéricas.
5. Ajustar o volume girando o bot&do de volume para cima e para baixo.

Nota:
Certifique-se de estender completamente a antena telescépica ao ouvir SW e FM e ajustar o
volume desejado.

ETM (Modo de sintonizacgéo Facil)

1. Virar no radio.

2. Seleccione a sua banda.

3. botdo de curto-prima [ETM] para mudar para o estado de ETM.

4. Pressédo longa na tecla [ETM] para digitalizar a frequéncia das estacdes de radio dentro da
faixa de frequéncia de presente. Vocé encontrar o nuimero de freqiéncia estiver
funcionando no visor. Todas as estagfes disponiveis serdo selecionadas. Ele vai parar
guando ele é feito.

5. Em seguida, use o botdo [TUNING] para sintonizar ao redor para as esta¢fes digitalizados.

Nota especial: 1.) Pressione e solte o bot&o [VF] ou [VM] para sair do status de ETM.
2.) Essas estacdes digitalizados ndo serdo armazenados nas memoarias
regulares, mas permanecera no armazenamento temporario ETM até a
proxima digitalizacao ETM.

Pesquisa Auto & estacdes de radio memorizadas

1.) Apos radio esté ligado, em seguida, estendeu completamente a antena / SW FM. Pressione o botédo
[FM] para



selecionar a frequiéncia de FM.

2.) Pressione e segure o botdo [FM] até o nimero digital estd em execucdao, este radio iria
procurar e armazenadas as estacdes de radio disponiveis automaticamente.

3.) Depois de terminar a operagéo de ATS, girar o botdo [SINTONIA] para seleccionar a

estagdo de radio MW, LW ou SW ATS séo os mesmos que o FM ATS.

Nota especial: HA modo de A & B Modo de ATS na SW.

Modo A: Auto-busca e armazenamento de todas as estagfes de radio dentro de todas as bandas de
metro.

Modo B: Auto-busca e armazenamento de todas as estacdes de radio dentro Gnica banda metro presente.

Nota especial:

Durante o processo de ATS no modo FM / MW / LW e SW A, estacbes de radio pré-
armazenados serdo apagados & automaticamente abrangidos pela nova procurou estaces.
Se ATS é interrompido ou ser desligado durante o processo, para as estacfes de radio sem
excluidos e coberto por ATS ainda seria mantido.

Com ATS em SW Modo B, essas memorias existentes ndo serdo excluidos e coberto; todas
as estacdes de radio recém-descobertas seriam armazenados na memaria em branco
enderecos.

O armazenamento das freqiiéncias na memaria

1. Virar em seu radio, e sintonizar sua estacao favorita.

2. botéo de curto-prima [M], com o endereco de memoria estiver intermitente no visor,
pressione o botdo [M] novamente para confirmar.

Ouvir estacdes na meméria

1. Virar no radio, pressione e solte o botdo [VM] com o aviso de que as estacdes
predefinidas mostrar no canto superior direito da tela.

2. Virar o [SINTONIA] bot&o para esta¢cfes armazenados seleccionados.

apagar memoria

1. Virarno rédio e pressione o bot&o [VM], fazendo com que as esta¢Bes predefinidas para
aparecer no canto superior direito da tela.

2. Use o botdo [TUNING] para selecionar a memoria que vocé deseja excluir.

3. pressione o botdo Long [APAGAR]. "DEL" é a piscar no visor, pressione o botdo
[DELETE] novamente para confirma-la.

estacdes Auto navegacéao

1. Virar no radio e pressione o botéo [VF] com o aviso que a frequéncia de flashes.

2. botéo de longa pressione [FM] para procurar as estagfes disponiveis. Pesquisa Auto vai
parar em cada estagdo disponivel por 5 segundos antes de entrar na busca para a
proxima estacao disponivel.

3. Paraparar a funcé@o de busca automatica, basta premir novamente o botéo [VF].

memoéria browse Auto

1. Virar no rédio, pres,S|_one o0 botéo [VM] para mudar para o status de ==
endereco de meméoria. Fu

2. Presséo longa botédo [VM] e ele ird procurar todas as estacdes na B BS
memo©ria, e parar em cada estacdo por 5 segundos.

Auto-scan memory with
pre-listening



3. Paraparar memdria busca automética, basta pressionar o botédo [VM].

Ligue o radio ligado ou desligado

1. Instalagdo das pilhas
O compartimento da bateria esta localizada na parte traseira da PL-380. Para remover a
tampa do compartimento da bateria, aplica pressdo do polegar e deslize-o para a parte
inferior do radio. Instalar 3 pilhas alcalinas AA no compartimento da bateria, observando o
diagrama de polaridade da bateria na parte traseira do radio. tela de exibicao ira mostrar a
capacidade da bateria, tempo, etc.
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Nota: Se o radio ndo é capaz de ser ligado. Por favor, verifigue se as baterias foram
instaladas corretamente, a capacidade da bateria é suficiente ou a funcdo de bloqueio
tivesse sido aplicada com o simbolo “chave” exibido na tela.

Ouca o radio

pressione o botdo Curto [POWER] para ligar o radio, e selecione sua banda por curto imprensa sobre
[FM], [MW /LW], SW botdo [ ~ ]Jou[ A ].Em caso de recebimento de FM /SW, antena
telescépica deve ser puxado para fora o maior tempo possivel e ajustar o nivel de volume.

Agora, vire na sua estacéo favorita com qualquer um dos seguintes métodos:

Método 1: Usando a ETM (Easy afinagcdo Mode) para ouvir radio

1.) Pressione e solte o botdo [ETM] com um sinal sonoro seguido para mudar para o estado
de ETM.

2.) Pressione e segure o botdo [ETM] com um som “B” seguido. Isso significa que as
frequéncias de estagbes de radio na banda seria selecionado. A operacdo ETM iria ser
terminado com um longo som “B” seguido.

descri¢cdes importantes para a ETM (Easy Tuning Mode):
1.) Se ETM (Easy Modo de sintonizacéo) é usado, vocé poderia facil ajustar a sua radio
favorita a partir da frequiéncia de radio selecionado antes.



2.) Usando estacdes de radio selecionados anteriores

FM: Desde a ETM foi processado para selecionar estacbes de radio anteriores, vocé
pode transformar diretamente o botdo [TUNING] para selecionar estacfes de radio. Se
receber local é alterado, sugere-se para realizar a ETM mais uma vez.

MW: A noite, com mais estacdes de radiodifusdo sonora, pode ser necessario para
executar a funcdo ETM mais umavez ..

SW: Os sinais de transmissdo de SW é tao instavel para receber que o nimero de
estacdes de radio seria 6timo diferente entre o dia e a noite. Além disso, a propagacgdo de
estagOes de radio é muito ampla. Por favor executar a digitalizagdo ETM mais uma vez.

3.) ETM pode armazenar até 100 estacbes de radio cada um em FM / MW / LW e até 250
estacfes em SW.

Método 2: Sintonia manual
Ligue o radio e pressione & botéo de liberacdo [VF], com 2 sinal sonoro para mudar para o

estado de frequéncia.  Gire o botdo [TUNING] para selecionar o estacao.

ajuste rapido / devagar € mostrada no quadro abaixo para cada banda.

T_step »  slow tuning mode »» Fast tuning mode
band Slow turning Fast turning

FM 0.01 MHz 0.1 MHz

MW 1kHz 9/10kHz

Lw 1 kHz 9 kHz

SwW 1kHz 5 kHz

Método 3: estacdes Auto navegacao

1. pressione o botdo Curto [VF] com um som de "BB".

2. pressione o botdo Long [VF] com um som de "B" para ativar a funcdo Auto-browse.
Pesquisa Auto vai parar em cada estacdo disponivel por 5 segundos antes de entrar na
busca para a préxima estacéo disponivel.

3. Paraparar a fungéo de busca automatica, basta pressionar o botéo [VF].

Nota: Quando apesquisade radio e parar para uma estacao, basta pressionar o
botdo [M] uma vez para loja isto.

Método 4: entrada direta de freqliéncia
1.) Pressione e solte o botéo [VF] com 2 “B” som seguido, e mudar para o status de
endereco de memoria.
2.) Pressione e solte as teclas numéricas [0] - [9] para introduzir a frequéncia directamente.

Nota:

1.) N&o h& necessidade de entrar ponto decimal para a banda FM quando introduzir

0s numeros de frequéncia. Por exemplo, FM 89,0 MHz, basta digitar 8 9 0.

2.) Se a taxa de frequéncia introduzida ndo é dentro da &rea de cobertura, o visor exibira
simbolo de erro “Err”.

Método 5: acesso direto & memoria (ver pagina 9)
Método 6: procure Memodria manual (ver pagina 9)
Método 7: memoria Auto-browse (ver pagina 9)



CONSERVAR STATION
Ha um total de 550 memodrias predefinidas dentro PL-380. Para FM, MW e LW, cada banda
tem 100 memorias predefinidas; e 250 memoarias predefinidas para SW.

1.) ATS (armazenamento Auto Tuning) em FM

1. Virar no radio, e estender completamente a antena.

2. pressione o botédo Curto [FM] para selecionar a banda FM.

3. Pressione e segure em botdo [FM] com um som "B" e freqiiéncia estiver funcionando no
visor. Todas as estagfes disponiveis serdo armazenadas na memdria automaticamente.
Apo6s a longa som “B” para ser ouvido, O ATS é concluida e esta no estado de enderecgo
de memoria.

4. Em seguida, use o botdo [TUNING] para sintonizar ao redor para as estacdes armazenadas.

2.) ATS (Auto Sintonia Storage) em MW / LW.
MW, LW ou SW ATS é utilizado no mesmo procedimento descrito no ATS FM é para ser utilizado ..
1. Press & solte o botdo [MW / LW] para selecionar MW / LW.
2. Press & segure o botdo [MW / LW] e seguiu com “B” som 1 e ATS comecga a
verificar as estagGes de radio em MW / LW.
3.) ATS (Auto Sintonia Storage) na SW.
1. Totalmente estendida a antena, em seguida, pressione e solte SW [~ Jou[ A ] para
selecionar SW.
2. Ha modo de A & B Modo de ATS na SW.

Modo A: Auto-busca e armazenamento de todas as estacdes de radio dentro de todas as
bandas de metro.

Modo B: Auto-busca e armazenamento de todas as estacdes de radio dentro Unica
banda metro presente.

Nota especial:

1.) Durante o processo de ATS no modo FM / MW / LW e SW A, estagbes de radio pré-
armazenados serdo apagados & automaticamente abrangidos pela nova procurou estacdes.
Se ATS é interrompido ou ser desligado durante o processo, para as estagfes de radio sem
excluidos e coberto por ATS ainda seria mantido.

Com ATS em SW Modo B, essas memdrias existentes ndo serdo excluidos &coberto; todas
as estacdes de radio recém-descobertas seriam armazenados nos endere¢cos memarias em
branco.

2.) Se houver interferéncia encontrados na area entorno e ATS nao funcionar corretamente,
mais abaixo a antena telescépica para reiniciar o ATS novamente. (Para girar o corpo em
torno de radio para outras direcc¢des, a fim de receber melhor frequéncia em MW / LW).

Para armazenar uma estagcdo manualmente

1. Virar em seu radio, e sintonizar sua estacao favorita.

2. pressione o bot&do Curto [M] com um som de "B".

3. Prima o boté@o [M] novamente para confirmar com uma longa "B--" som.

Se o botdo [M] ndo esta a ser pressionado novamente dentro de 3 segundos para confirmar o
armazenamento, este radio iria confirmar automaticamente por um longo som “B”.

A estacédo de loja com funcao de armazenamento semi-automatico

vantagem func¢ao: Usando “estagbes Auto-Browse” fungdo para armazenar estagdes de
radio, tempo de armazenamento é mais curto e também evitar a armazenar estacdes
indesejadas.



1. Pressione rapidamente o botdo [VF] com um som de "BB" em estado de frequéncia.

2. Presséo longa [botdo VF com um som de "B" para ativar a fungéo Auto-scan.

3. Se vocé deseja armazenar essa estagdo, basta pressionar no botdo [M] para armazenar a
estacdo com uma longa "B--" som. Mantenha loja até suas esta¢des quando a pesquisa
automética é activada unidade é feito.

OUVIR ESTACOES PROGRAMADAS

Método 1: buscade memédria manualmente
1. Pressione rapidamente o bot&do [VM] com um som de "B".

2. Gire 0 botdo [TUNING] para as estac6es na memaria.

Método 2: Auto navegar estacdes pré-armazenados
1. Pressione rapidamente o bot&do [VM] com um som de "B".

2. presséo longa no botao [VM] com um som de "B" para activar a fungdo de memoéria de
varredura automatica. Ele ird procurar todas as estacdes na memaria, e parar em cada
estacdo por 5 segundos.

3. Paraparar memoria busca automatica, basta pressionar o botdo [VM].

Nota: Se a estacédo de radio foi pesquisada e parou durante 5 segundos, pressione & release
[APAGAR] para apagar a estacao atual.

Método 3: chave direto no nimero endereco de estacao

1. Pressione rapidamente o botdo [VM] com um som "B" e estdo em estado endereco da estacao.

2. Use o teclado numérico para digitar o nimero da memoria em 3 digitos. Por exemplo, se a
estacdo de radio desejada € em nimero de memoéria 006, basta pressionar 0, 0, 6, e ele
vai para a memoria 006.

NOTA:

Quando " ------ " apareceu no visor com um som "B" apos ter digitado um ndmero da

memoaria, significa que ndo ha nada armazenado.

APAGAR MEMORIA

Método 1: Manual apagar memoria

1. Pressione rapidamente o bot&do [VM] com um som de "B".

2. Gire o botdo [TUNING] para as esta¢fes propostas para ser apagado da memoria.
3. pressdo longa no botdo [DELETE] com um som de "B".

4. Prima o botdo [DELETE] novamente para confirmar com uma longa "B- -" som.

Nota:
Se "DEL" esta a piscar mais de 3 segundos sem confirmacao, ele ir4 sair da funcéo de
apagar automaticamente.

Método 2: radio Semi auto-excluséo estacdes
vantagem func¢ao:Usando as fungdes de navegacao de automéveis para eliminar estacdes
de radio indesejados pré-armazenados rapidamente.

1. Pressione rapidamente o botao [VM] com um som de "B".



2. presséo longa no botdo [VM] com um som de "B" para activar a fungdo de memoria de digitalizagdo
automatica.

3. Quando se péara nas estagfes nao desejadas, basta pressionar o botdo com uma longa
"B--" som [APAGAR].  Posteriormente, reinicie para navegar novamente a partir da
proxima estacao de radio.

Método 3: Paraapagar todas as memorias
1. Pressione rapidamente o bot&do [VM] com um som de "B".
2. Presséo longa botdo por 3 segundos ou mais [APAGAR] até que um som "BB" para ser ouvido
3. Pressione e solte [APAGAR] para confirmar a eliminagcdo com um som longo “B”
seguido. Todas as estacdes de radio memorizadas em que banda metro foram excluidos
da memoria.

Nota:
Se "DEL" esta a piscar mais de 3 segundos sem confirmacdao, ele ira sair da funcéo de
apagar automaticamente.

FUNCAO SLEEP

Com a funcdo do sono, vocé pode ajustar o comprimento de tempo para o radio para se
desligar automaticamente. A configuracdo padrdo para o tempo de auto-desligar € de 30
minutos desde que o radio seja ligado.

Vocé pode altera-lo de acordo com suas necessidades.

presséo longa no botdo [POWER] até que uma longa "B- -" som ou sinal [SLEEP] aparece no
canto superior esquerdo, gire o botdo [TUNING] para selecionar o tempo de 1 ~ 120 minutos
para o temporizador dentro de 3 segundos.

(Selecione "ON" para ligar o radio permanentemente)

Definicédo do reldgio

Método 1:

1. Presséao longa bot&o [TIME] com um som "B" até ver a "hora" piscando. Gire o botéo
[TUNING] para ajustar a "hora" correta.

2. Prima o botédo [TIME] novamente com um som de "BB", 0 "minuto"” piscando. Gire o botao
[TUNING] para ajustar "minuto".

3. botéo de curto-prima [TIME] com um longo "B- -" som para confirmar a sua configuracdo de tempo.

Método 2:

1. Pressao longa botédo [TIME] com um som "B" até ver a "hora" piscando.

2. Enter "hora" e "minuto” com os numeros diretamente pressionando as teclas numéricas.
(Para exemplo, 14:50 pm, basta digitar 1 4 5 0)

Nota: Se o botéo [TIME] for pressionado novamente dentro de 3 segundos para confirmar
tempo, auto ira confirmar o tempo presente exposi¢cao e apos um longo som “B”.

CONFIGURACAO DE ALARME

1. Pressao longa botdo [ALARME] com um som de "B". Rodar o [SINTONIA] botdo quando
"horas" esta a piscar no exibigao.

2. Prima o bot&do [ALARM] novamente com um som de "BB", o0 "minuto" piscando. Gire o
botédo [TUNING] para ajustar o "minuto".

3. Prima o botédo [ALARM] novamente com outro som "BB" e observe o alarme de



piscar duragdo. Rodar o botéo [SINTONIA] para seleccionar 1 ~ 90 minutos de duragédo
do alarme.
4. Finalmente, Prima o bot&o [ALARM] novamente com um longo "B--" som para confirmar.

Nota: Se o bot&do [ALARM] para néo ser pressionado novamente dentro de 3 segundos para
a confirmacao, é auto ira confirmar o tempo presente exposi¢do e seguir com um som longo
“B”_

alarme Auto on / off funcéo

Existem dois tipos de sons de alarme (buzzer e radio) para a sele¢do. Vocé também pode

selecionar o tempo para auto desligar a partir de 1 - 90 minutos, uma vez que o alarme foi

ativado.

Selecione o alarme por radio " #» " ou por buzzer" & "

1 Paraactivar o alarme por radio, pressione o botao curta [ALARME] com um som "B" e
observe que o simbolo " ® " aparece na se¢do Exibicdo do temporizador.

2. Paraativar o alarme, campainha, pressione curto botdo [ALARME] novamente com um
som de "BB" e observe que o simbolo " &" aparece na sec¢do Exibicdo do temporizador.

3. Prima o botdo [ALARM] novamente com um longo "B--" som e perceber nada aparece na
sec¢do Exibicdo do temporizador para desligar o alarme.

Definir o alarme por radio
1. Virar no radio, sintonizar sua estacdo de radio alarme favorito. Por favor, definir o volume
no nivel perceptivel.
2.pressione o botdo Curto [M] com um som "B" e pressione curto botdo [ALARME] de uma
vez com um som "B" enquanto " #% simbolo esta a piscar para alguns segundos. Agora,
esta estacdo de radio alarme esté definido.

Nota especial :

1.) A estagcdo de radio selecionada para alarme ainda esta sendo armazenado na
memaoria, mesmo se o processo de ATS concluida. Ele s6 esta a ser removido
através da definicdo de alarme com outra estacdo de rddio novamente.

2.) Em caso de alarme a ser ativado durante a sua audi¢do do rédio, ele vai mudar a
estacdo de radio que foi criado para a funcéo de alarme.

3.) Por favor, verifique o volume esta no nivel logo apds alarme esta

definido. Definir o alarme por cigarra

Se vocé ndo sabe o tempo de antena e frequéncia das esta¢cdes de radio domésticos
bem, sdo sugeridas para definir buzzer como soun alarmed.

1. Pressao breve [ALARME] até " & " Aparece no canto superior esquerdo. 2 som “B” é
ouvido e a campainha ja esté definido para ser o som do alarme.
2.Quando o alarme ¢ ativado, o som "BB" continuamente alarmado. Ele desliga-se
automaticamente de acordo com a sua definigéo.

Soneca
Depois de alarme foi activado com campainha ou radiodifusdo, pressione e solte [LUZ /
SNOOZE] com um som “B”. Entdo Radio seria desligado temporéria, ele vai comecar a



alarme novamente 5 minutos mais tarde.

Para desligar o alarme

Quando o radio esta ligado pela fungéo de alarme com radio, botdo vocé pode pressionar
curta [POWER] para continuar a ouvir o radio depois.

Presséo breve [POWER] novamente para desligar o radio.

Quando o radio esta ligado por fungdes de alarme com campainha, vocé pode pressionar
curta [POWER] para desligar o alarme.

MODO DE EXIBICAO

estado OFF: botdo Curto pressione [DISPLAY] para ver a temperatura, o tempo de alarme.

ON status: Prima o botdo [DISPLAY] para ver no tempo de alarme, temperatura, hora local, a
forca do sinal / SNR.

Usando o botdo BLOQUEIO

Longo pressione [ w0 ] botdo com um longo "B- -" som ea " w—0"Simbolo aparece no
visor para trancar todas as chaves / botdes.

Longo pressione [ wQ ] Novamente com um som de "B" para desbloquear isto.

Usando o bot&o LUZ

pressione o botdo Curto [LIGHT] com um som "B", backlight LCD acende-se durante 3
segundos. pressione o botdo Long [LIGHT] com um longo "B- -" som, LCD ilumina
permanentemente.

Prima o botdo [LIGHT] novamente com um som de "BB" para desligar-lo.

FM ST. (STEREO FM) BUTTON

pressione o botdo Curto [FM ST.] quando na banda FM para ligar o radio ligado ou desligado
de modo estéreo. Quando estd em modo estéreo, " «n ¢4 aparece sobre o lado esquerdo da
frequéncia no visor, uma vez que recebe a estacdo de FM estéreo. Enquanto vocé ndo estiver
usando fones de ouvido, ele pode ser deixado em modo mono.

AM BW (largura de banda) BOTAO

botdo de curto-prima [AM BW] para escolher 6, 4, 3, 2, 1 largura de banda kHz. Isto pode
ajudar a reduzir a interferéncia em algumas freqiiéncias. Usando WIDE geralmente resulta
em melhor fidelidade de audio, ao usar limites estreitos da fidelidade de audio é um pouco
macante em som. Vocé pode usa-lo em MW, LW e banda SW.

CONFIGURAGAO DE SISTEMA

definicdo de faixa de frequéncia para FM

Virar desligar o radio, pressione o botdo de comprimento [FM SET], até 87,5-108MHz, 64-
108MHz, 76-108MHz, ou 87-108MHz aparece no visor. manter rapidamente pressionando o
bot&o [FM] para selecionar a faixa de frequéncia adequada para o seu FM local.

Alterar o formato de relégio

Desligar o radio, pressione o botdo de comprimento [12/24], até "12 'ou' 24" aparece no visor.
Se "12" aparece no visor, 0 que significa que o sistema de reldgio serd no formato de 12
horas.

MW (PM) configuracgdo etapa



Desligar o radio, pressione o botdo de comprimento [9 / 10kHz] até que "9kHz" ou "10kHz"
aparecem no visor. Ao longo pressionando de novo, a etapa de banda alternativa seria
mostrado. A temperatura também é mostrado no ecrd, ao mesmo tempo.

Na préatica geral, o passo de 10kHz frequéncia é para ser usado para a transmissdao MW
(PM), bem como a temperatura no grau de Fahrenheit (°F) para ser utilizado na América do
Norte.

A fim de proporcionar comodidade para os utilizadores finais, o “10kHz” do passo de
frequéncia é de padrdo a ser exibido com a temperatura no grau de Fahrenheit (°F) em
conjunto, bem como "9kHz" para ser exibido com a temperatura no grau de centigrados (°C)
juntos.

Se o visor mostra "10kHz" com grau de Fahrenheit (°F), o que significa que este
radio é definido como 10 kHz passo para MW (PM) com a temperatura em graus Fahrenheit
(°F) que é para a regiao da América do Norte ..

Vire LW on / off

Virardesligar o radio. Pressione e segure o botdo [MW / LW] até que "LW ON" ou "LW OFF"
aparece no visor, Se "LW OFF" aparece no visor, o que significa LW esta desligado. Se: LW
ON”aparece no visor, o que significa LW esta ligado.

Desligue o som "Bi"
Virar desligar o radio, pressione e segure o [ # ] botdo até que "OFF" ou "ON" aparece no
visor]; Se aparecer "OFF" no visor, 0 que significa som "Bi" esta desligado.

Ligue funcédo de iluminacéo / off inteligente

Este radio tem a funcdo de iluminacao inteligente que backlight seria por 3 segundos durante

a sintonizacdo ou qualquer tecla a ser pressionada.

Com o radio estiver desligado, pressione e segure [EQi] Chave, entdo simbolo “OFF” esta sendo exibido e
significa que este

funcdo de iluminacéo inteligente estad desligado. Ao pressionar e segurar [ZQi] Novamente,

simbolo “ON” é exibido e significa que a fungao de iluminacgéo inteligente é agora.

Nota especial: Depois de desligar a funcdo de iluminacdo inteligente, a tecla [LUZ /
SNOOZE] ainda é viavel para ligar ou desligar a luz de fundo.

Ligar / desligar a funcdo de carregamento

1 't “ ” « Ni-MH . e
Pressione e segure a tecla [ ], simbolo de “ LHA 0~ " & “ sattery "para ser mostrado e significa
baterias recarregaveis a ser utilizado e o carregamento para ser iniciado ao mesmo tempo.
Pressione e segure atecla|] @@ ], simbolo de “CHR OFF ” & “Batter Para ser perdido na tela e

significa baterias comuns a serem utilizados e fun¢&o de carregamento para ser desligado ..

Nota especial: Este radio é padrdo para usar baterias regulares para o fornecimento de
energia ,. Em caso de utilizacdo de baterias recarregaveis, vocé deve mudar de radio para o
status de baterias recarregaveis sendo usado. A capacidade de alimentacdo correta de
baterias recarregéveis seria mostrado.

Aplicando a funcao de carregamento inteligente (As baterias recarregaveis e conectores

de alimentacgdo externas sé@o vendidos separadamente.

1. Sob radio estar no estado desligado, a instalacdo de 3 x UM3 (AA) baterias
recarregaveis, Pressione e segure atecla| &=w ] para exibir o simbolo “IHA 0A" & ©
aattery”, |SSO significa que a fungdo de carga esta ligado.



2. O uso de qualquer USB 5v fontes de energia CC externos para ligar o radio, simbolo “z
“Passardo de baixo para cima durante o carregamento de energia. Ela para quando a
bateria esté totalmente carregada.

Ligue 5V USB para fontes de alimentacé&o externas

!
Nota especial:Usando o cabo USB 5V para ligar F
as fontes de alimentacdo externas para fornecer ’ Q
energia para jogar este radio

S § w— L iy

Notas para a poténcia de carga: 'J=

1 Insistindo para usar todo o poder com baterias antes de carrega-la novamente,
isso poderia estender o tempo de vida Util da bateria e manté-los em boas
condicdes.

2. 3 pecas de baterias para ser usado como um grupo e nao separa-los para outro
uso. Também nédo se misturam de usar baterias com capacidade de energia
diferente

Cuidado: Nao carregue em nenhum baterias ndo recarregaveis no radio, isso fara com
gue um risco ou dano ao seu radio.

assuntos importantes De uso das baterias

1.  Se nenhuma bateria foi instalado dentro do radio por muito tempo, o reldgio de
radio iria parar. Contudo, frequéncias pré-armazenado ainda sdo mantidos. Relégio
iria funcionar novamente depois de novas baterias sendo instalado novamente, e
simplesmente ajustar o tempo correto para a reldgio.

2.  Este radio tem AUTO-OFF para a funcdo alimentacdo insuficiente. Quando as
baterias vao correr para fora, a funcao de radio seria desligar automaticamente
com piscando simbolo “ ("Para alerta-lo para mudar pilhas novas.

3. Misture usando as baterias velhas e novas causaria danos de radio e também
causar informag0es incorretas sobre a capacidade de poder.

4.  No caso de radio ndo esta sendo usada por um longo periodo, sugere-se a extrair
as baterias para prevencéo de fugas de liquido e danificar as partes de radio.

USANDO A antena externa

A antena externa, que foi vém com é a radio, é usado para melhorar o desempenho de
ondas curtas ou FM. Recorte uma extremidade da antena externa na antena extensivel desta
radio, em seguida, recorte outro final de antena externa na janela. Isso pode melhorar o
efeito de recepcgéo de FM.

Cuidado: Nao instale a antena FM / AM externa na &rea trovao frequente.

1 Aviso: N&o instale qualquer antena externa na area com
trovdes e iluminacao.

SOLUCAO DE PROBLEMAS



QUESTOES

RESPOSTAS

SOLUCOES

Néo é possivel ligar o radio.

-no Power com as baterias

-didn't instalar as baterias de
maneira adequada

- botdo power esté bloqueado

-replace as novas
baterias

-segundo "+" ou "-" assinar
para instalar as baterias
novamente

-pressione [ﬂ] botao
para desblogueada

Rédio apaga quando vocé
est4 escutando

-no power com as baterias

-Sleep temporizador é
ativado

-replace as baterias

Vire no radio novamente

ndo pode armazenar algumas
estagdes que utilizam ATS alguma
loja estagdo com ruido

usando ATS

Frequéncia de estagdes sdo muito fracos
-ha interferéncia perto de
sua area

-search a estagdo manualmente
- baixo para baixo a antena ou
mover-se para outro local
e tente novamente

Apenas estacgdes FM
limitados podem ser
recebidos no Japdo

frequéncia -FM é de 76 ~
90MHz para o Japéo

Vire o radio e pressione longo na
[FM CONJUNTO]
botdo, baixo  pressione [FM SET]
botdo novamente para selecionar
76 ~ 108 MHz

Recebeu muito pouco AM
nos EUA

-Porque EUA esta
utilizando o passo para
10kHz SOU

Vire fora da imprensa de radio
no botéo [9 / 10kHz] para
selecionar
10kHz

Quando o alarme
activado (alarme por
radio), s6 é ruido com o
transmissédo

néo -Vocé definir a estagdo de radio
adequada para o alarme

-Ou ndo hé transmissdo naquela
estagéo de radio

-Ou vocé tiver viajado para outra
cidade onde ndo tem uma estagao
de radio para o seu frequéncia pré-
definida.

-Preset sua estacdo de alarme
corretamente (veja a definicéo
acima)

-Faca-se que tem transmisséo de
radio em sua localizagéo.

-Ou definir o alarme por cigarra.

mau funcionamento de radio

Isso pode ser causado por
interferéncia, eo microchip
computador ndo funcionar

corretamente.

Remova a bateria, entdo vocé pode
recarregar. Se ele ainda ndo é capaz
de funcionar, entre em contato com o
revendedor mais préximo para

atendimento ao cliente




FUNCOES som através de "B"

Funcéo Botio estado Som Exibicio
radio on B
Rédio ligado ou PODER
desligado radio permanentemente B --- (longo) "Natela
Radio off BB indicagdo “OFF”
botdo POWER & Rodar a 30, 60, 90, 120 B Mostrar a hora de auto-off
Ajustar TUNING mins.
tempo de desligamento botdo
automatico radio permanentemente BB "On na tela
ESTEREO B B yibigho
FM estéreo FM ST. _
MONO BB E# ® 7 desaparecer
FM FM FM B “FM” no exibigao
MW BB “MW?” em exibigdo
MW / LW MW /LW
LW B --- (longo) “LM” em exibicdo
SW B “SM” & frequéncia SW
SW banda  / ou
banda metro banda metro B Apresentagéo da banda metros no topo

canto direito logo

ATS (Auto Sintonia FM, MW / LW, SW ATS on B Frequencia. & Endereco de funcionamento da
Armazenamento) ou memoria
ATS off B --- (longo) Exibicdo 01 de memdria de enderegos e
frequiéncia.
ETM ETM ETM On B exibigao “ETM”
Freguéncia Frequiéncia modo BB freq rddio. nimeros intermitente.
exploragéo VF
Memoéria modo de memoéria B endereco de memoéria no canto superior direito
exploragéo M canto
navegacéo VF modo de frequéncia B freq rédio. corrida
Auto — X -
. modo de memoria B endereco de funcionamento da memaria
(Scanning) VM
SOuU banda 1kHz, 2 kHz, 3 kHz, 4 kHz, B Exibir largura de banda equivalente
largura AM BW 6 kHz
on B endereco de memoria a piscar no
memoria loja M canto superior direito
Confirmado / confirmar Auto B --- (longo) parar de piscar
Apagar memdria Unica B Memobria endereco e “dEL”
apaga,r ) EXCLUIR piscando
meméria
Apagar toda a meméria BB "TODOS" & “dEL”estdo piscando
Confirmado B --- (longo) Voltar para freq. exibicdo
lluminar tempo curto B Backlight durante 3 segundos
Backlight Luz/ —
SNOOZE iluminar permanentemente B --- (longo) luz de fundo
Desligar BB luz de fundo
LEVE/ off temporario B “wo” or'n”
SONECA SONECA e transformé-na auto

tempo estéo piscando

O trancar B O-" exibicio

BLOQUEIO
destravar BB “O-""desaparecer
ajuste da hora B piscar “hora”

ajuste de tempo TEMPO — -
definicdo dos minutos BB piscar “minuto”

Confirmar ou confirmar Auto B --- (longo) Piscando stop.




Funcéo Botio estado Som Exibicio
ajuste da hora B piscar “hora”
definicdo dos minutos BB piscar “minuto”
radio Auto on Ai T ] b pnt
\justar o tempo para auto-off BB g or Ly
/ Desligar a fungio ALARME Tempo de auto-off, ou
"DORMIR"
Confirmar / Auto confirm B --- (longo) Tempo de exibigéo
Ative auto-on por radio B Exibicio “ga™ .
Ative alarme buzzer BB Exibicio L1
Fechar funcéo de alarme B --- (longo) g™ & 0" estas desaparecem
Dentro banda metro SW B ntmero da banda medidor mostra no topo
In/ out SwW TUNING cormer direita
banda metro
Fora da banda metro SW B nimero da banda metros desapareceu
FM frequencia. Selecione freq FM. B 87,5-108MHz, 64-108mHz,
alcance FMSET 76-108mHz ou 87-108mHz
Selecione 12 formato B indicagdo “12H”
12/24 formato 12/24
Selecione 24 formato B indicagdo “24H”
Escolha um passo 9kHz B “OkHz "&""C"Em exibi¢io
MW (PM) 9/10kHz
degrau Escolha um passo 10kHz BB “10kHz "&"F "Em exibicdo
on B “CHR DA7&" Batten] o
Carregue on / off AWy ’{ Em exibi¢do
f BB r A
© «CHA OFF "em exibigao
Ni-MH )
“Battery"desaparecido
“B” som em X Off BB indicagdo “OFF”
roft On B indicagdo “ON”
On/ off Off BB indicagdo “OFF”
inteligente —
L P On B indicagdo “ON”
iluminagao T
Off BB exibi¢ao “LW OFF”
LW on/ off MW /LW
On B exibi¢do “LW On”




ESPECIFICACOES

1. Alcance de frequéncia
FM

MW
LW
Sw
2. Sensibilidade
FM (S/N=30dB)
MW (S/ N = 26dB)
LW(S /N = 26dB)
SW (S/ N =26dB)
3.Selectivity
FM
MW
LW
MW
. crosstalk estéreo FM
. Meméria
. Saida
. Poder

~N O O A~

8. Alto falante

9. fone de ouvido

10. Dimensdes Aprox.
11. Peso

87 ~108 MHz
Rissia 64 ~ 108 MHz
Japéo 76 ~ 108 MHz
China, EUA 87.5 ~ 108 MHz
522 ~ 1620 (EUA 520 ~ 1710) kHz
153 ~ 513 kHz
2300 ~ 21950 kHz

3V
ImV/m
10mV/m
20V

> 60 dB

> 60 dB

> 60 dB
> 60 dB

35dB
550
350 mwW

UM3 ou AA X3
USB 5V DC

®50mm, 500mW / 16 Ohm
®3.5mm, 32 Ohm, Estéreotipo
135 (W) X 86 (H) X 26 (D) milimetros
200g (ndo Bateriasincluido)
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